SONY

Prirucka

Funkcie kompatibilné s licenciou pre hromadné fotografovanie
Tato ,Prirucka“ je ur€ena pre tych, ktori poziadali o licenciu na doplnkovu sluzbu pre digitalny fotoaparat Sony.

Funkcie zahrnuté do ,Volume Photography License Package” (Licenény balik pre hromadné fotografovanie) su
vysvetlené tu.

Prehlad funkcii

Uvadza moznosti, ktoré mozete pouzit' v ramci licencie pre hromadné fotografovanie.

Prehlad funkcie

Aktivacia kazdej licencovanej funkcie

Pouzivatelska pomocna mriezka

Snimanie a znacenie

Nasnimanie a zaregistrovanie ¢iarového kédu alebo QR kédu pomocou fotoaparatu

Zobrazenie jedinecnych identifikatorov na obrazovke

Kontrola informacii o jedine¢nom identifikatore

Vymazanie jedineéného identifikatora z fotoaparatu

Photo Cropping

Volume Photography Commands
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SONY

Prirucka

Funkcie kompatibilné s licenciou pre hromadné fotografovanie

Prehlad funkcie

Sluzba hromadného fotografovania poskytuje vybavenie a nastroje, ktoré mozno vyuZit' v prostrediach, kde je potrebné
zhotovovat velké mnozstvo fotografii v rovhakom formate a s rovnakymi postupmi, ako napriklad v Skolach, pri
Sportovych podujatiach, v zabavnych parkoch alebo na vyletnych lodiach.

Tieto funkcie pomahaju znizit rozdiely v kvalite fotografii spdsobené Uroviiou zru€nosti alebo skisenostami jednotlivych
fotografov a umoznuju efektivny pracovny postup od pripravy na snimanie az po orezavanie fotografii.

Pouzivatel'ska pomocna mriezka

Zaregistrovat a pouzivat mdzete svoju vlastnu pouzivatel'ski pomocnu mriezku vytvorenu tak, aby vyhovovala vasim
konkrétnym potrebam vo fotoaparate. ,Custom Gridline Generator® umoznuje nastavit oblasti orezania na pomocnej
mriezke a priamo zaregistrovat vytvorent pomocnu mriezku vo fotoaparate.

Scan and Tag
Cely proces od nasnimania jedinecného identifikatora az po prepojenie zachytenej fotografie s jedineénym

identifikatorom je mozné vykonat len jedinym fotoaparatom.

Photo Cropping
Nastavenim oblasti orezania mbzete pri snimani su€asne ulozit pévodny zaber aj orezany zaber.

Volume Photography Commands
Na dialkovu podporu snimania na mieste mozete pouzit prikazy, ako su ,Nastavenie teploty farieb pri vyvazeni bielej
farby“ a ,Prikaz zakazu snimania“.

TP1002070788
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Funkcie kompatibilné s licenciou pre hromadné fotografovanie

Aktivacia kazdej licencovanej funkcie

Ak chcete aktivovat kazdu licencovanu funkciu, musite nacitat licencny subor uloZzeny na pamatovej karte do
fotoaparatu.

Podrobnosti o prislusnych ukonoch najdete v nasledujucej ¢asti ,Prirucka*“.
https://helpguide.sony.net/di/activate/v1/sk/index.html

TP1002070789
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Funkcie kompatibilné s licenciou pre hromadné fotografovanie

Pouzivatel'ska pomocna mriezka

Zaregistrovat a pouzivat mézete svoju vlastnu pouzivatel'ski pomocnu mriezku vytvorenu tak, aby vyhovovala vasim
konkrétnym potrebam vo fotoaparate. NavySe pomocou ,,Custom Gridline Generator mdzete nastavit’ oblasti orezania na
pomocnej mriezke a priamo zaregistrovat vytvorenu pomocnu mriezku vo fotoaparate.

Dalsie informacie najdete v nasledujucej dasti ,Prirucka“.
https://helpguide.sony.net/di/gridline_2420/v1/h_zz/

TP1002070793

B-J03-100-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation


https://helpguide.sony.net/di/gridline_2420/v1/h_zz/

SONY

Prirucka

Funkcie kompatibilné s licenciou pre hromadné fotografovanie

Nasnimanie a zaregistrovanie ¢iarového kédu alebo QR kédu pomocou fotoaparatu

Prostrednictvom fotoaparatu mozete nacitat kod s informaciami o objekte vioZené ako jedinecny identifikator. Dany
jedineCny identifikator sa zaregistruje vo fotoaparate a méze sa zapisat do metaudajov zachyteného zaberu. Tato
funkcia dokaze nacitat' Ciarové kody a QR kody ITF/Code39/Code128.

Tato funkcia poskytuje dva spdsoby snimania kédov pomocou tohto fotoaparatu.

Code Scan during hold

Tato funkciu je potrebné priradit’ pouzivatelskému tlacidlu, ktoré sa ma pouzivat. Fotoaparat sa prepne na obrazovku
snimania kédu pocas stlacenia priradeného tlacidla a vrati sa na obrazovku snimania po uvolneni tohto tlacidla.
Pocas drzania fotoaparatu mozete rychlo prepinat medzi snimanim kédov a snimanim fotografii.

Code Scan
Ak tuto funkciu priradite pouzivatelskému tlacidlu, po kazdom stlaeni priradeného tlacidla sa bude obrazovka

prepinat medzi obrazovkou snimania kddov a obrazovkou snimania zaberov. Tento spdsob je uzitocny, ked chcete
osobitne snimat’ kody a zabery, kedZze nemusite neustale drzat stlacené priradené tlacidlo.

[Code Scan] je mozné zvolit v MENU a mdze sa aj zaregistrovat do ponuky Fn v [Fn Menu Settings].

MENU — [Setup] — [Operation Customize] — [Custom Key/Dial Set.] — Prirad’te [Code Scan during hold]
alebo [Code Scan] pozadovanému tlacidlu.

Prepnite na obrazovku snimania kédov.

©

Ak sa pouziva [Code Scan during hold]: Podrzte stlacené tlacidlo, ktorému sa priradila dana funkcia, a to
dovtedy, kym sa nedokon¢i snimanie kédov.
Ak sa pouziva [Code Scan]: Raz stlacte tlacidlo, ktorému sa priradila dana funkcia.

e’ Kod, ktory chcete nasnimat’, uchovavajte v zornom poli.

Po uspesnom nasnimani kddu sa ozve zvukovy signal a v spodnej €asti obrazovky sa zobrazi zaregistrovany
jedine¢ny identifikator oranZovej farby.

Ak snimanie kddu zlyha, skuste nasledovné:

Uistite sa, Ze sa kdd objavi v maximalnej velkosti v strede zorného uhla. Ako vSeobecné pravidlo plati, Ze
velkost QR kodu by mala byt minimalne 1/3 vysky celého zorného pola a velkost Ciarového kddu minimalne
1/3 8irky zorného pofa.

Skontrolujte minimalnu vzdialenost’ snimania vasho objektivu a umiestnite kéd dalej, nez je tato vzdialenost.
Zo zorného pola odstrarite objekty s vysokym kontrastom.

QR kody sa pri malych rozmeroch snimaju lahsie nez Ciarové kody.
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Naraz mozno zaregistrovat’ az dva jedinec¢né identifikatory. Ak chcete zaregistrovat druhy jedinecny identifikator,
staci umiestnit dal$i kdd do zorného pola eSte pred nasnimanim obrazka. Po UspeSnom nasnimani sa obidva
identifikatory zobrazia vzajomne nad sebou. Horny je prvy jedinecny identifikator a dolny je druhy jedinec¢ny
identifikator.

¢, Prepnutim sa vrat'te na obrazovku snimania.

Ak sa pouziva [Code Scan during hold]: Uvolnite tlacidlo, ktorému sa priradila dana funkcia.
Ak sa pouziva [Code Scan]: Raz stlacte tlacidlo, ktorému sa priradila dana funkcia.

Po zatvoreni obrazovky snimania kddov sa farba zaregistrovaného jedine¢ného identifikatora zmeni na bielu.
Fotoaparat mdzete tiez prepnut spat na obrazovku snimania kédov s cielom zaregistrovat druhy jedinecny
identifikator. V tomto pripade sa prvy jedine¢ny identifikator zobrazi bielou farbou v hornom riadku a druhy
jedine¢ny identifikator sa zobrazi oranzovou farbou v spodnom riadku.

RvPj tW7J CDBL 6SwN

G', Nasnimajte objekt.

Dany jedineCny identifikator sa zapiSe do metaldajov zachyteného zaberu.

Ak sa zaregistruju dva jedine¢né identifikatory, oba sa zapiSu do metaludajov jedného zaberu.

6 Prepnite fotoaparat spat’ na obrazovku snimania kédov a uchovajte kéd v ramci zorného pora.

Jedine¢ny identifikator sa nahradi novym identifikatorom.

Ak nasnimate zaber so zaregistrovanym jedinec¢nym identifikatorom a potom znova nasnimate kéd, jedinecny
identifikator sa vymaze a nahradi novym identifikatorom.

Sposob registracie jedine¢ného identifikatora nasnimaného bezne dostupnou citackou
kodov vo fotoaparate

Je potrebné pouZit Camera Remote SDK (suprava na vyvoj softvéru).
Dalsie informacie o Camera Remote SDK (stprava na vyvoj softvéru) najdete na nasledujlcej webovej stranke.
https://support.d-imaging.sony.co.jp/app/sdk/en/index.html
1. Pripojte fotoaparat k pocitacu a aktivujte funkciu dialkového snimania.
Spdsob pripojenia a nastavenia funkcie dialkového snimania sa liSia v zavislosti od pouzivaného fotoaparatu.
2. Pripojte ¢&itacku kodov k pocitacu.

3. Pomocou ¢itacky kédov nasnimaijte Giarovy kod alebo QR kod.
4. Nasnimany jedine¢ny identifikator odoslite z pocitaca do fotoaparatu pomocou SDK.

Informacie o zapise jedineénych identifikatorov do metaudajov zaberu


https://support.d-imaging.sony.co.jp/app/sdk/en/index.html

Jedine¢ny identifikator sa zapiSe do metaudajov zaberu podla nasledujucich Specifikacii.

Oblast Exif IFD: MakerNote IFD’

C. znagky Exif: 0x2043

Velkost udajov: maximalne 128 znakov/maximalne 256 bajtov
Format udajov: UTF-16LE (Little Endian)

*

V zavislosti od pouzivanej aplikacie sa mézu informacie o MakerNote vymazat.

Ked sa zapiSu dva jedine¢né identifikatory do metaudajov, medzi dva jedine¢né identifikatory sa vlozi ,.,“ (Ciarka).

Po zapise jedine¢ného identifikatora do zaberu sa pomocou fotoaparatu nebude dat zmenit. Na ziskanie pristupu do
oblasti Exif MakerNote (oblast’ konkrétneho vyrobcu) a nacitanie alebo Upravu danych informacii bude potrebné
pripravit svoj vlastny systém alebo svoju vlastnu aplikaciu.

Jedine¢ny identifikator v oblasti MakerNote je zakédovany v UTF-16LE. Ak chcete ziskat rovnaky retazec ako pri
nasnimani kdédu, budete musiet premenit znakovy kod.

Rada

Ak ma jedine¢ny identifikator prili§ vela znakov, méze sa skratit na ,....“, ked sa zobrazi na obrazovke snimania kédov alebo
obrazovke snimania zaberov. V tomto pripade mézete skontrolovat vSetky znaky v MENU — [Shooting] — [File] — [Scan and
Tag] — [Unique ID Details Info.].

Ked sa zaregistruju dva jedine¢né identifikatory a nasnima sa treti kdd, prvy jedine¢ny identifikator zobrazeny v hornom riadku
zmizne, druhy jedine¢ny identifikator sa posunie na horny riadok a treti jedine¢ny identifikator sa prida na spodny riadok.

Poznamka

Aj ked opakovane nasnimate rovnaky jedine¢ny identifikator, dany jedinecny identifikator zaregistrovany vo fotoaparate sa
nezmeni.

Ked sa rezim zaostrovania pre snimanie nastavi na automatické zaostrovanie, rezim zaostrovania sa na obrazovke snimania
kodov uzamkne na AF-C (Continuous AF).

Ked sa rezim zaostrovania pre snimanie nastavi na manualne zaostrovanie, aj rezim zaostrovania na obrazovke snimania kédov
sa uzamkne na manualny rezim. Zaostrit na kod budete musiet sami.

Ak snimanie kédu zlyha, ozve sa signal odliSny od signalu v pripade UspeSného nasnimania. Skontrolujte chybové hlasenie
zobrazené na monitore.

Po vypnuti fotoaparatu sa jedine¢ny identifikator resetuje.

Maximalna dizka jedine¢ného identifikatora je 128 znakov. Ak zaregistrujete dva jedineéné identifikatory, maximalne dizka
kazdého z nich bude 63 znakov.

Jedine€ny identifikator obsahuje nizSie uvedené alfanumerické znaky a symboly. ,,,“ (Ciarka) sa neda pouzit.
_'@I?#S % &+ /=2 {[}~"():; <> [\] medzera

TP1002070790
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Zobrazenie jedineénych identifikatorov na obrazovke

MéZete nastavit to, Ci sa bude alebo nebude zobrazovat zaregistrovany jedine¢ny identifikator na obrazovke snimania.

MENU — [Shooting] — [File] — [Scan and Tag] — [Unique ID Display] — pozadované nastavenie.

Vychodiskové nastavenie je [On].

Podrobnosti polozky ponuky

On:

Jedine¢ny identifikator sa bude zobrazovat na obrazovke snimania.
Off:

Jedine¢ny identifikator sa na obrazovke snimania nebude zobrazovat.

Sposob zobrazenia jedine¢éného identifikatora na obrazovke prehravania

To, Ci sa jedine¢ny identifikator na obrazovke prehravania zobrazi alebo nie, zavisi od rezimu zobrazenia obrazovky.
Ked je rezim zobrazenie obrazovky [Histogram] alebo [No Disp. Info.], jedineény identifikator sa nezobrazi. V tomto
pripade stlaCenim tlacidla DISP (Nastavenie zobrazenia) prepnite rezim zobrazenia obrazovky.

Ak chcete pocas prehliadania zaberov zachytenych pri nepretrzitom snimani zobrazit jedine€ny identifikator, nastavte
[Playback] — [Playback Option] — [Display as Group] na moznost [Off].

Rada

Ak priradite [Unique ID Display] pozadovanému tlacidlu v MENU — [Setup] — [Operation Customize] — [Custom Key/Dial Set.],
budete mdct zapnut alebo vypnut zobrazenie jedine¢ného identifikatora jednoducho stlacenim priradeného tlacidla.

Ak ma jedinecny identifikator prili§ vela znakov, méze sa skratit na ,....“, ked' sa zobrazi na obrazovke snimania kédov alebo
obrazovke snimania zaberov. V tomto pripade mdzete skontrolovat vSetky znaky v MENU — [Shooting] — [File] — [Scan and
Tag] — [Unique ID Details Info.].

Poznamka

Na obrazovke snimania sa jedinecny identifikator zobrazi s prioritou oproti ostatnym informaciam. Ak chcete vidiet informacie,
ktoré skryva jedinecny identifikator, nastavte [Unique ID Display] na moznost [Off].

TP1002070791
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Kontrola informacii o jedineénom identifikatore

UmozZniuje skontrolovat vSetky znaky jedinecnych identifikatorov zaregistrovanych vo fotoaparate.

Zaregistrujte jedine€ny identifikator vo fotoaparate.

9 MENU — [Shooting] — [File] — [Scan and Tag] — [Unique ID Details Info.].

Ak vopred priradite tuto funkciu pozadovanému tlacidlu pomocou [Custom Key/Dial Set.], budete méct rychlo
skontrolovat podrobné informacie o jedineénych identifikatoroch jednoducho stla¢enim priradeného tlacidla na
obrazovke snimania.

Tato funkciu mdzete zaregistrovat’ aj v ponuke Fn v polozke [Fn Menu Settings].

Rada

Jedinecné identifikatory sa zobrazia v prirastkoch po 4 znakoch. Ak jedine¢ny identifikator zacina Styrmi pismenami ,http“,
rozpozna sa ako adresa URL a zobrazi sa ako jeden celok.

Ak sa zaregistruju dva jedine¢né identifikatory, zobrazia sa vzajomne nad a pod sebou. Prvy jedinecny identifikator sa zobrazi ako
[ID1:] a druhy jedinecny identifikator sa zobrazi ako [ID2:].

TP1002070798
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Vymazanie jedineéného identifikatora z fotoaparatu

Jedine¢ny identifikator, ktory sa zaregistroval nespravne alebo ktory uz nechcete pouzivat, mézete vymazat.

MENU — [Shooting] — [File] — [Scan and Tag] — [Reset Unique ID].

Zvolte [OK] a stlacte stred.

Registracia jedine€ného identifikatora sa resetuje.

Rada

Ak priradite [Reset Unique ID] pozadovanému tlacidlu v MENU — [Setup] — [Operation Customize] — [Custom Key/Dial Set.],
budete moct resetovat registraciu jedineéného identifikatora jednoducho stlacenim priradeného tlacidla.

Poznamka

Po vypnuti fotoaparatu sa jedine¢ny identifikator resetuje.

Ak su zaregistrované dva jedine¢né identifikatory, vymazu sa obe registracie.

TP1002070792
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Photo Cropping

Sucasne mozete pri snimani ukladat orezané zabery pomocou pomocnej mriezky s vopred zadefinovanou oblastou
orezania.
Aby bolo mozné aktivovat [Photo Cropping], vSetky nasledujuce podmienky musia byt spinené:

Oblast orezania je nastavena na pomocnej mriezke.

Pomocna mrieZka je zaregistrovana v niektorom z nastaveni B (Custom 1) az HE) (Custom 4).
MENU — [Shooting] — [Shooting Display] — [Photo Cropping] je nastavené na moznost [On].
MENU — [Shooting] — [Shooting Display] — [Grid Line Display] je nastavené na moznost [On].

Aby ste mohli pouzit tuto funkciu, pre pouzivatelskd funkciu pomocnej mriezky musite mat aj licenciu. Dal$ie informéacie
o pouzivatelskej funkcii pomocnej mriezky a spdsobe nastavenia oblasti orezania na pomocnej mriezke najdete

v nasledujucej Casti ,Prirucka“.

https://helpguide.sony.net/di/gridline_2420/v1/h_zz/

Ulozte pomocnu mriezku s oblast’'ou orezania na pamat’ovu kartu a viozte ju do fotoaparatu.

MENU — [Shooting] — [Shooting Display] — [Grid Line Type] — Zvolte cielové miesto registracie v £
(Custom 1) az HE), (Custom 4) a potom zvol'te [Import].

Zvolte pomocnu mriezku s oblast'ou orezania, stlacte stred a zvol'te [OK].

Pomocna mriezka sa zaregistruje ako pouzivatelska pomocna mriezka.

MENU — [Shooting] — [Shooting Display] — [Grid Line Display] — [On].

MENU — [Shooting] — [Shooting Display] — [Photo Cropping] — [On].

Na obrazovke sa objavi ikona ( Ig), 6o znamend, Ze sa aktivovala funkcia [Photo Cropping].

Nasnimajte objekt.

UloZia sa povodny zdber a orezany zaber.

Rada

Orezané zébery budl na obrazovke prehravania oznacené ikonou T] (Crop).

Poznamka

Ak sa aktivuje funkcia [Photo Cropping], nasledujtce funkcie sa nebudu dat pouzit.

Automaticka kontrola zaberov
Nepretrzité snimanie

Funkcia [Photo Cropping] sa neda pouzit v nasledujucich situaciach:

Ked sa rezim ¢innosti nastavi na inu polozku ako [Single Shooting]
Ked je [File Format] nastaveny na [RAW]
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Pocas intervalového snimania
Poc¢as kompozitného snimania formatu RAW
Pocas vykonavania [Recall Custom hold 1]/[Recall Custom hold 2]/[Recall Custom hold 3]

Aj ked' sa funkcia [Photo Cropping] aktivuje, oblast orezania sa na obrazovke snimania nezobrazi. Ak chcete po¢as snimania
kontrolovat oblast orezania, vo svojej pouzivatelskej pomocnej mriezke nakreslite pomocnu mriezku s rovnakou polohou a
velkostou, ako je oblast’ orezania.

Pocas prehliadania sa orezané zabery s inym zobrazovacim pomerom, ako je zobrazovaci pomer dostupny vo fotoaparate
nedaju zvacsit.

Orezané zabery sa nedaju orezat.
Pri zobrazeni orezaného zaberu sa pomocna mriezka nezobrazuje.

Ak sa pri dialkovom snimani nastavi [Still Img. Save Dest.] na [Destination Only] alebo [Dest.+Camera], orezany zaber sa
neprenesie; prenesie sa len pévodny zaber.

Medzi orezanymi oblastami vytvorenymi pomocou funkcie ,Custom Gridline Generator* a skuto€nymi polohami orezania méze
byt maximalna odchylka 15 pixelov.

Ak ma fotoaparat dva otvory na pamatovu kartu, otvor, v ktorom je pamatova karta, na ktort sa orezany zaber ulozi, sa urci na
zaklade nastaveni fotoaparatu.

Ak sa [Recording Media] nastavi na [Simult. Recording], orezany zaber sa ulozi na pamatovu kartu v otvore nastavenom
v [Play Set of Multi. Medial.

Ak sa [Recording Media] nastavi na [Sort Recording] a [File Format] sa nastavi na [RAW & JPEG] alebo [RAW & HEIF],
orezany zaber sa ulozi na pamatovu kartu v otvore, v ktorom sa zaznamenavaju zabery vo formate JPEG alebo HEIF. V tomto
pripade sa [Play Set of Multi. Media] nastavi na otvor, v ktorom sa na pamatovu kartu ulozi orezany zaber.

TP1002070794

B-J03-100-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

12



SONY

Prirucka

Funkcie kompatibilné s licenciou pre hromadné fotografovanie

Volume Photography Commands

Tato funkcia poskytuje prikazy na rozSirenie dialkového ovladania. RozSirené prikazy poskytnuté na zaklade tejto
licencie je mozné pouzit' v aplikaciach vyvinutych pomocou ,Camera Remote SDK (sUprava na vyvoj softvéru)*.
Dalsie informacie o Camera Remote SDK (stiprava na vyvoj softvéru) najdete na nasledujicej webovej stranke.
https://support.d-imaging.sony.co.jp/app/sdk/en/index.html

Nastavenie teploty farieb pri vyvazeni bielej farby

Teplotu farieb pri vyvazeni bielej farby je mozné presne nastavit' v prirastkoch po 10 K prostrednictvom dialkového
ovladania.

Poznamka

Tento prikaz je ur€eny len na dialkové ovladanie a neda sa vykonat na samotnom fotoaparate.

Teplota farieb sa nastavuje vo fotoaparate v prirastkoch po 100 K, takze akakolvek hodnota nastavena v 10 K prirastkoch
prostrednictvom dialkového ovladania sa prepise na hodnotu v 100 K prirastkoch, ked' sa teplota farieb zmeni v samotnom
fotoaparate. Ak chcete nastavit hodnotu v 10 K prirastkoch, znova vykonajte dany ukon pomocou dialkového ovladania.

Prikaz zakazu snimania

Téato funkcia umozriuje dialkovy zakaz fotoaparatu snimat. Podmienky, za ktorych bude snimanie zakézané, je mozné
lubovolne nastavit prostrednictvom naprogramovania, ktorym sa zabrani fotografovaniu v neo€akavanom prostredi.
Ked je snimanie zakazané, na obrazovke snimania sa po stlaceni tlacidla spuste zobrazi hlasenie. Na fotoaparatoch
s touto funkciou bude zakazana aj funkcia [Pre-Capture].

Poznamka

Tento prikaz je ur€eny len na dialkové ovladanie a neda sa vykonat na samotnom fotoaparate.

Nastavenie zakazu snimania sa zru$i, ked sa fotoaparat vypne, ale nezrusi sa, ak sa fotoaparat vypne automaticky kvoli uspore
energie alebo z inych dévodov.
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